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analiza filologiczna nie prowadzi do wlasciwego rozumienia $wigtosci jest zbyt
apodyktyczne i jednostronne. Myslg raczej, ze badanie znaczenia terminologii nie
wystarczytoby do zrozumienia §wigtosci, a nie, ze w jaki$ sposob wykrzywiatoby
je, jak mozna wywnioskowa¢ z niektorych sformutowan Autora. Ks. A. Baron
zreszta odwotuje sig¢ do opracowan terminologii zwiazanej ze $wigtoscia i oma-
wia najwazniejsze terminy tam, gdzie konieczno$¢ tego wymaga.

Monografia ks. A. Barona jest przyktadem rzetelnego przekrojowego studium,
mozliwego do napisania przez badacza dysponujacego rozlegta wiedza filozoficz-
no-teologiczna. Poswiadcza w peini kompetencje Autora do napisania kolejnych
tomow dzieta, ktorych srodowisko polskich patrologéw bedzie na pewno oczeki-
wac z niecierpliwo$cia.

ks. Mariusz Szram — Lublin, KUL

Waldemar CERAN, Artisans et commergants a Antioche et leur rang social
(seconde moitié du IV siécle de notre ére), traduction de la langue polonaise
par Elzbieta Kolanska, édition revue, corrigée et mise a jour par Pawel Fi-
lipczak, Byzantina Lodziensia 18, L.6dz 2013, Wydawnictwo Uniwersytetu
Lodzkiego, ss. XL + 236.

Z wielkim uznaniem i radoscia nalezy powita¢ inicjatywe Srodowiska todzkich
bizantynistow, ktorzy oddajac hold wybitnemu uczonemu, znawcy antyku i his-
torii Bizancjum, $p. Profesorowi Waldemarowi Ceranowi, postanowili — poprzez
przektad na jezyk francuski — udostgpni¢ szerszemu gronu czytelnikow, zwtaszcza
postugujacych si¢ jezykiem francuskim, jedna z najwazniejszych jego prac nau-
kowych dotyczaca historii spolecznej pdznoantycznej Antiochii.

Omawiana praca zostala oparta na ogromnej bazie zrodlowej obejmujacej
przede wszystkim dziela Jana Chryzostoma i Libaniusza, z ktérych tylko niew-
ielkie fragmenty zostaty dotychczas przetozone na jezyk polski. Struktura mono-
grafii, ztozona z czterech rozdzialow, logicznie i konsekwentnie porzadkuje
catoksztalt bogatego materiatu zrodtowego, wedtug zatozen zawartych w temacie
pracy. W rozdziale pierwszym (ktory posiada charakter wprowadzajacy) pt. ,,La
situation d’Antioche et sa importance en Orient” (s. 21-64), Autor przedstawit
w obszernym zarysie kontekst badanej problematyki, uwzgledniajac zarowno
uwarunkowania geograficzne, jak i gospodarczo-kulturowe oraz polityczne
starozytnej Antiochii. W rozdziale drugim pt. ,,Les artisans” (s. 65-135), Au-
tor odwotujac si¢ do nazewnictwa przyjetego w jezyku greckim, wyczerpujaco
omowit poszczegdlne grupy zawodowe, zwracajac uwage na ich zréznicowanie
oraz rozwarstwienie ekonomiczno-spoteczne. W rozdziale trzecim pt. ,,Les
commercants” (s. 137-163), ukazal hierarchicznie zréznicowana grupe ludzi
zajmujacych si¢ handlem we wszystkich (zarowno mikro, jak i makro) jego
wymiarach. W rozdziale czwartym pt. ,,.Le rang social des artisans et des com-
mergants” (s. 165-189), zwrocil uwage na to, ze ludzie wymienionych zawodow
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zajmowali niski stopien w ogolnej gradacji spotecznej. W podsumowaniu doszedt
do wniosku, iz ,,le critére principal déterminant la place de ’homme dans la so-
ciété d’alors était son état de fortune” (s. 189).

Eksponujac walory omawianej pracy nalezy zwrdci¢ uwage na bardzo staran-
ne, wrecz perfekcyjne wykorzystanie bazy zrodtowej, w tym szczegdlnie pism
Jana Chryzostoma i Libaniusza. Wszystkie swoje opinie i wywody Autor staran-
nie dokumentuje odwotujac si¢ ustawicznie do greckiego oryginatu zrédtowego.
Swiadectwem tego sa wprowadzone do pracy liczne terminy, a nawet cate zwro-
ty w jezyku greckim. Podobnie perfekcyjnie zostata wykorzystana przeogromna
literatura przedmiotu. Autor nie poprzestaje na przedstawieniu stanu badan we
wstepie pracy (,,Introduction”, s. 1-20), lecz kazdorazowo, przy podejmowaniu
kolejnych zagadnien, omawia istniejace opracowania, ustosunkowujac si¢ do nich
krytycznie. Z pogladami niektorych wybitnych badaczy Autor z powodzeniem
polemizuje, eksponujac wtasne opinie, ktore sa owocem dociekliwych i zmud-
nych analiz tekstow zrodlowych. Dzigki tej akrybii Autor krytycznie odnosi sig
do opinii takich badaczy jak G.L. Kurbatov (np. s. 96, 121-122 i 130-131) czy
E. Frances (np. s. 132). W zakresie formutowania opinii i wnioskow wykazuje
dojrzatos¢ badawcza, unikajac nadinterpretacji i sformutowan zbyt radykalnych
(np. s. 54-551102-103).

Niewatpliwa zaleta omawianej pracy jest jej niezwykle dostgpna forma po-
dawcza oraz ptynna narracja. W sposob jasny, prosty i komunikatywny, a zara-
zem kompetentny i rzeczowy, Autor relacjonuje omawiane tresci, rezygnujac
z tak ulubionej przez wielu wspotczesnych badaczy zawilej terminologii, nasz-
pikowanej neologizmami oraz terminami obcojezycznymi. Umiejgtnie wpla-
ta do swego wyktadu teksty zrodtowe, dzigki ktorym ukazuje wierny obraz
badanej rzeczywisto$ci, unikajac prezentyzmu historycznego. Dzigki temu lek-
tura omawianej monografii staje si¢ zrozumiala, cieckawa i wrecz pasjonujaca,
nawet dla przecigtnego czytelnika. Praca W. Cerana odznacza si¢ duzymi walo-
rami naukowymi; jest gteboko zrodlowa, poprawna metodologicznie, krytyczna,
wywazona i precyzyjna.

Na osobna uwagg zastuguja liczne teksty obcojezyczne, podane w korpusie pra-
cy, ktore sa Swiadectwem erudycji lingwistycznej Autora. Z tej tez racji omawiana
pozycja, wydana po raz pierwszy w jezyku polskim przed 45 laty, nie traci nic ze
swej aktualnosci. Nalezy podkresli¢, ze omawiana monografia jest dzielem orygi-
nalnym i nowatorskim, nie tylko na gruncie polskim, ale i §wiatowym oraz stanowi
powazny wkilad do badan nad mysla spoteczna greckich pisarzy poznego antyku.

Jak wspomniano, praca W. Cerana w j¢zyku polskim ukazata si¢ przed 45
laty — w roku 1969. Od tego czasu wydano wiele prac dotykajacych zagadnien
omawianych przez W. Cerana oraz dokonano licznych thumaczen pism Jana Chry-
zostoma. Z tego wzgledu przektadajac omawiang monografi¢ na jezyk francuski
nalezato uzupetni¢ ja o nowsza literatur¢ przedmiotu oraz istniejace przeklady
francuskie dziet Jana Chryzostoma. Tego niezwykle pracochlonnego zadania
podjal si¢ dr Pawet Filipczak. Jego zaangazowanie w perfekcyjne przygotowanie
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pracy W. Cerana niewatpliwie w znacznym stopniu przyczynito si¢ do jej uaktu-
alnienia, a tym samym podniesienia jej waloréw naukowych.

Cennym dopelhieniem omawianej pracy sa dwa zataczone artykuty, poprze-
dzone przedstowiem [,,Avant-Propos” (s. XI-XII), autorstwa P. Filipczaka], trak-
tujace o zyciu i dziatalnos$ci dydaktycznej oraz dorobku naukowym Profesora
Waldemara Cerana [,,Le professeur Waldemar Ceran” (s. XIII-XVII)], autorstwa
prof. Stawomira Bralewskiego, a takze informacje dotyczace wspotczesnych stu-
diéw polskich badaczy starozytnosci poswigconych pdznoantycznej Antiochii
[,,Les études polonaises sur Antioche de I’antiquité tardive” (s. XIX-XXXIX)]
autorstwa P. Filipczaka. Niezwykle wartosciowe sa tez dodane indeksy: ,,Index
des noms de personnes” (s. 222-226) i ,,Index des noms géographiques et ethniqu-
es” (s. 227-231) oraz wktadka ze zdjgciami Antiochii, jej okolic i odnalezionych
mozaik (strony nienumerowane migdzy s. 92 a 93), zawierajaca 24 kolorowe zdj¢-
cia, z czego 20 zdje¢ jest autorstwa P. Filipczaka, a 4 sa autorstwa D. Ossema-
na (pomimo iz kazda z ilustracji jest podpisana, to jeszcze dodatkowo zamiesz-
czono w pracy ,,Table des illustrations”, s. 219-221). Godne odnotowania jest
tez uzupeltnienie bibliografii zrédtowej (,,Sources”, s. 196-206) o nowe wydania
i przektady francuskie dziet pisarzy starozytnych, a takze ubogacenie bibliografii
przedmiotowe;j (,,Etudes”, s. 207-218) o prace poswigcone Antiochii czasow Jana
Chryzostoma opublikowane przez polskich uczonych.

Na zakonczenie nalezy podkresli¢, ze ogloszenie drukiem w serii Byzantina
Lodziensia (tom XVIII) francuskiego przektadu monografii $p. Profesora Wal-
demara Cerana Artisans et commergants a Antioche et leur rang social (seconde
moiti¢ du IV siecle de notre ére) jest niezwykle cenna 1 pomystowa promocja
nie tylko osiagnig¢ zmarlego Profesora, lecz takze wspodtczesnej polskiej bizan-
tynistyki. Pozostaje nam ufa¢, ze inicjatywa todzkich bizantynistow spotka si¢
z pozytywnym odbiorem patrologéw i historykow starozytnosci z kregu jezyka
francuskiego, a dzigki temu polskie studia nad p6Zznoantyczna Antiochia stana si¢
znane szerszemu gronu badaczy antyku.

ks. Piotr Szczur — Lublin, KUL

Josef Andreas JUNGMANN SJ, Liturgia pierwotnego Kosciola do czasow
Grzegorza Wielkiego, thum. Teresa Lubowiecka, poslowie: ks. Helmut J. So-
beczko, Modlitwa Kosciola 16, Krakow 2013, TYNIEC Wydawnictwo Bene-
dyktynow, ss. 503.

Ojciec J.A. Jungmann SJ (ur. 16 XI 1889 w Sand in Taufers — zm. 26 1 1975
w Innsbrucku) byt jednym z pionieréw odnowy liturgicznej oraz reformatorow
soborowej 1 posoborowe;j liturgii w czasie zmian, ktore zaszty w Kosciele Kato-
lickim po Soborze Watykanskim II. Papiez Jan XXIII (25 XI 1881 - 3 VI 1963,
papiez od 28 X 1958) w 1960 r. powotat go na eksperta soborowego jako cztonka
komisji przygotowawczej, a nastepnie brat on udzial m.in. w komisji soborowe;j



